
Interprétariat

professionnel 
en santé

Nouvelle Aquitaine

Avez-vous des patients qui ne parlent pas le français ou

qui le comprennent très peu ?

Plus de 60 langues et dialectes disponibles pour

l’interprétariat distanciel et présentiel.

Interprètes professionnels formés et signataires de la

charte de déontologie de l’interprétariat et de la traduction

L’Association IMEDI, en partenariat avec Médecins du
Monde et l’ARS Nouvelle Aquitaine, vous propose
un service d’interprétariat professionnel.

•Communiquer même avec
 ceux qui parlent « un peu
 français » sans passer par la
 famille ou les amis.

•Faciliter la compréhension
 de vos messages.

•Prendre du temps maintenant
 pour en gagner plus tard.

•Améliorer l’observance des
 traitements.

Objectifs : 

P r i sme

A destination de tous les médecins

généralistes et spécialistes,

sage-femmes, infirmier.e.s, dentistes, 

en activité libérale



Pour quelles consultations ?

Toutes consultations, notamment 1 ère consultation, éducation
thérapeutique, prévention, pathologies chroniques ou
psychiatriques, cas complexe, etc.

Coût :

Le service est GRATUIT pour les patients et les professionnels
de santé (financement ARS & Médecins du Monde)

Initiative soutenue par l’ARS Nouvelle Aquitaine et Médecins du Monde

Solutions d’interprétariat proposées :

Interprétariat présentiel sur rdv via IMEDI (Groupement
d’interprètes professionnels de la Gironde)

Interprétariat téléphonique sans rdv via ISM Interprétariat

Comment en bénéficier ?
Envoyez-nous un mail à l’adresse
info@imedi-asso.fr en précisant vos
Nom-Prénom-Coordonnées + photo de la carte CPS
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2 Nous vous ferons parvenir les modalités d’accès
et vos codes personnels

Nous contacter

06 51 16 80 89
info@imedi-asso.fr
www.imedi-asso.fr
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